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ZLATE CERI

ILKA VASTETOVA
(Po narodni pravljici,)

Na koncu vasi, pod gozdom, je Zivel bajtar, ki se je pehal za
kruhom od zgodnjega jutra do pozne noci. Imel je bolehno Zeno in
pet bledih in Sibkih otroéicev.

Neko¢ se je vratal pozno ponoéi od dela domov. Zdajci je za=
slisal za seboj po gozdu strasno pokanje in Sumenje. Ozrl se je in
ustrasil. Za njim je prihajal velikanski moZ, kosmat kakor medved.
Dolga brada mu je segala do kolen. O¢i pa je imel velike kakor kurja
jajca. Na rami je nesel izrvano smreko.

Toliko, da je utegnil bajtar skoditi s pota v stran, pa je prilomastil
velikan mimo njega.

»Da te, ti si pa dobro nalozZill« zagodrnja bajtar.

Velikan niesar ne odgovori, temvel se okrene in zavije v gosco.
Ali — velika veja se mu zatakne ob drevo, za katerega je bil skogcil
bajtar. Velikan jezno zarjove in s silo potegne.

»], pa se ti menda ne mudi tako zelo,« pravi bajtar, prisko¢i veli-
kanu na pomo¢ in okrene vejo, ki se je bila vlovila za deblo.

Velikan ni¢ ne rete, Se zahvali se ne, temve¢ odvlece smreko
skozi goSco, da pokajo veje in se lomijo.

Ko pride bajtar domov, je bila ura Ze blizu polnoéi.

»Kar na mostovzu bom spal nocoj, da ne zbudim Zene in otrok.
V bajti je itak prevrote,« je dejal bajtar in se ulegel kar na tla.

Pa ni Se dobro zaspal, ko ga nekdo prime za rokav in ga siloma
dvigne. Bajtar se vzdrami in ugleda velikana, ki ga je bil srecal v
gozdu,

»Da te $ment! Ali sem ti tako vSe¢, da me Se spati ne pustis?«

»Pojdi z menojl« veli divii moZ, potegne bajtarja z mostovza in
ga odvlete s seboj.

Bajtar se ni utegnil braniti. Velikan ga je vodil tako naglo po
gozdu navzgor, da je bajtarju pohajala sapa. Drevila sta se skozi
gozd, da je drevje in grmicevje letelo mimo njiju.

Kar se velikan ustavi na gozdnem obronku pred senoZetjo, ki se
je razprostirala dale¢ po gori, precej strmo navzgor. Bajtar je spoznal
senozet — imenovala se je »Zlate eri«. Zakaj so ji ljudje tako rekali,
tega bajtar ni vedel. A velikan mu je pojasnil:

»V &ereh pod to senoZetjo leze ogromni zakladi. Od njih si lahko
vzames, kolikor hotes, a pohiteti moras, da se vrnes, preden ura
zadnjikrat udari.«

In Ze je bajtar slisal uro, ki je v dolini bila polno€i.

Ko je zabrnel prvi udarec, je velikan topotnil z nogo ob senoZet.
Zemlja se je stresla, zagrmelo je in — senoZet se je razgrnila. Lepa
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pescena stezica je vodila globoko v goro med visoke skale. Na koncu
stezice so se pokazala ¢rna Zelezna vrata,

»Steci in pomni, kaj sem ti dejall« je velel silni moZ.

Bajtar se je na vso mo¢ zaprasil po stezici proti Zeleznim vratom.
Vrata so se sama odprla in bajtarju se je zables¢alo pred ofmi od
samega zlata, da je kar omahnil. Pa v istem trenutku se je spomnil,
kaj mu je naroéil velikan. Zgrabil je z obema rokama klobuk in zajel
iz velike skrinje zvrhano poln klobuk samih bles¢ecih zlatnikov. Ne
da bi se ozrl po zakladnici se je zadrevil po stezi nazaj.

Prav ko je ura udari-
la dvanajstikrat, je skocil
bajtar s steze v gozd. Za-
grmelo je, da se je zem:
lja stresla, skale so se
sklenile in senozZet je vse
zagrnila.

Bajtar je mezikal in
se oziral — zdelo se mu
je, da je sanjal. A drzal
je pred seboj zvrhan klo--
buk zlatnikov. Ozrl se je
po svojem spremljevalcu, i
toda — velikan je izginil. ™

»Pa naj ti Bog povrne, kar si storil meni, siromakul« je zaklical
bajtar proti gozdu.

Svetli mesec mu je kazal pot, da se je vrnil domov. Zdaj je bilo
konec njegovega siroma$tva. Na kraju, kjer je prej stala revna bajta,
si je sezidal lepo hiso in imel je vsega dovolj.

Sosed mu je bil bogat kmet, h kateremu je prejsnje Case bajtar
hodil na delo. Kmet je bil skopuh in oSabneZ in jezilo ga je bajtar-
jevo bogastvo.

Ko je &ul, na kaksen natin je bajtar obogatel, je sklenil, da pojde
tudi on v »Zlate teri« po zaklad.

Neke no¢i vzame dve veliki vreli in se napoti skozi gozd. Ura
se je blizala polno¢i.

Kar za¢uje kmet za seboj budanje in Sumenje — kakor vihar se
je podil za njim divji moZ z veliko smreko na ramenu. Kmet skoci
v stran za debelo drevo. Velikan prilomasti mimo. Velika veja se za-
takne za drevo. Divji moZ zarjove in pobegne. Kmet pa se mu Skodo-
zeljno zasmeje:

»Ha! Prav se ti godi! Pa hodi pocasil«

Se na misel mu ne pride, da bi velikanu pomagal.

Velikan jezno potegne, da se odlomi veja. S stra$nim rjovenjem
se zadrevi divji moz po gozdu. Kmet hiti za njim. Pri senoZeti, ki so
jo ljudje imenovali »Zlate Ceri«, ga dotece.
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»QOdpri mi pot do zakladal« zahteva kmet.

Divji moZ se zagrohode, da odmeva po gozdu. Rete pa nidesar,
temvec topotne z nogo, ko zaéne biti ura v dolini.

Zemlja se strese, straSno zagrmi in senoZet se razgrne. Pokaze
se bela stezica, ki vodi do &rnih Zeleznih vrat. Kmet se zaprasi po
stezici, vrata se sama odpro. Zlat sijaj se zable5¢i kmetu naproti,
kmet plane k veliki skrinji, polni zlatnikov, in grabi in grabi, da na-
grabi polno vreo. A Se mu ni bilo dosti. Se drugo vredo si nasuje.
In Se v Zepe si nagrabi zlata,

Naposled zacuje ¢udno bobnenje, da se stresa zemlja. Kmet
plane z obema vre¢ama na ramenih skozi vrata na stezico.

Prepozno!

Ni Se pretekel polovico poti, ko v gori strahovito zagrmi in —
skale se zapro in senozet jih zagrne.

Zatul se je le strasen krik, da je odmevalo med gorami in odgo-
voril mu je divji grohot. Kmeta pa od tiste no¢i ni nihée ved videl.

CLOVEK — OTROK PRIRODE

DR. ROMAN SAVNIK
V gorskem zati§ju

Visoko v gorovju, v neposredni blizini ponosnih sneZenih vrhov in daled
od velikomestnega vryenja Zivi ¢lovek svoje posebno Zivljenje. Tu ne pozna
udobnih cest in Zeleznic, ki bi ga vezale z zunanjim svetom, komaj da hiti
mimo kak Sumedi, kristalno&isti potok daljnim dolinskim prebivalcem naproti,
ako se Ze prej ne poizgubi na neizmerni, od strmih gorskih pobodij zaprti
planoti. Bolj kot kje drugje se guti tu glovek zvezanega z naravo, ki se mu
razodeva v nepopisno lepem, a tudi stra¥nem velidastju. Okrog njega se
kopajo v soncu ledene poljane, okrog njega se vsipajo strele iz sivih oblakov,
ki mu vise tako nizko nad glavo. Tu se &uti dale¢ od ljudi in od sveta in tako
blizu nebes in boga. Zato je prebivalec gora resnoben, pogreznjen vase in
globoko veren. Vsak dan &uti nadmo&no naravo in njene sile, s katerimi se
mora vztrajno boriti za obstanek.

Korak stanovalca gora je umerjen in premisljen. Kajti malokdaj stopa
po ravnem, zato pa je vajen strmih spolzkih steza, na katerih vztraja ure in
ure, ne da bi pomislil na potitek. Kvedjemu da se za trenotek ustavi, da se
razgleda, kod je najbolje kreniti, toda oklevanja ne pozna na e tako opasnih
prepadnih mestih. Tveganje Zivljenja mu je vsakdanji dogodek, zato ima
naravnost prirojeno hladnokrvnost.

V gorah ni mesta za slabie in bojazljivce. Tod prebivajo krepki in
ponosni ljudje nezlomljive volje, ki cenijo svobodo nad vse. Nikjer ni bolj
ukoreninjena ljubezen do rodnega krova in do domovine. To so izpridali in
izpridujejo gorski narodi v nesteto primerih. Cela stoletja so odbijali malo-
tevilni Svicarji napade mogoénih sosedov na njihovo alpsko domovino,
enako je gnalo Crnogorce svobodoljubie v vedni boj s Turki, ki so se zaman
trudili, da bi si podvrgli njihovo siroma3no gorsko skalovje. Ze stari Rimljani
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so izkusili nezlomljivo kljubovalnost gorskih prebivalcev otoka Korsike. Bili
so bolj neugnani od divjih zveri. Kogar so odvedli v suZnost, se je sam usmr-
til, &¢ mu pa to ni uspelo, se je ponadal tako uporno, da je bilo njegovemu
gospodarju bridko Zal denarja, ki ga je bil zanj iztrosil. Zakaj prebivalec
gora ni vajen kriviti hrbta in hlap&evati. Preponosen je, da bi klonil drugim,
ko si je svest, da kljubuje neprijateljski in nadmoé&ni naravi. Raje nasprotno!
Bedno Zivijenje ga sili k bojevitosti in samopomoéi. Zato je nagnjen k
roparstvu in k osvojevalnim teznjam. Kolikokrat so iz svoje gorske trdnjave
vpadli narodi v sosednja nizavia, da so oplenili kmetovalee ali jim celo vsilili
svoje gospodstvo! Celo Jugoslavija se je do danadnjega obsega prvotno
razrastla iz teZkodostopnega in siromadnega Raskega visavija, ki je domovina
krepkih in junaskih dinarskih pastirjev.

Bozja pot v Tibetu

Toda ne toliko v Evropi, temve¢ predvsem v drugih zemljinah je prebi-
valec gora $e vedno skoraj povsem brez stikov z ostalim svetom. Tako se po
neizmernih viSavjih srednje Azije vrii kot nekdaj Se danes ves promet zgolj
po karavanskih potih. Te se posluzujejo prelazov, ki so mnogo vidji od
Triglava. Njihov prehod zahteva posebne spretnosti in poguma. V viSavje
vdolbene prepadne reine doline ne preprezajo mostovi, kvedjemu mo&no
napete in rahlo visege vrvi, da se lahko po njih spusgajo ljudje z brega na
breg v priprostih, kosaram podobnih sedezih.

Pa tudi sicer je gorsko Zivljenje trdo in tezko. Zaradi redkega zraka
morejo tu vztrajati le domaéini, ki imajo moéno razvita pljuda in Siroke prsi
Ostro podnebje in pomanjkanje plodne prsti omogota gojitev poljedelstva
le v skromnem obsegu. Najved donaSa Zivinoreja, pa tudi lov na divjagino
ie prav izdaten. Prebivalstvo se preZzivlja najved ob mleku in siru, ceni pa
tudi raznovrstne uzitne jagode, koreninice in zeljis€a, ki divje rastejo po
skalovitih poboé&jih. Meso smatrajo za sladico, ki si jo privostijo le na
praznik. Marsikje mraz ved ne dopuita, da bi Se uspevalo drevje; zato kurijo
kar s suhim Zivalskim gnojem.
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V takih okolis¢inah seveda ni pogojev za veéjo naselitev. Na gorskih
planotah ni ve&jih mest, celo manjsa sklenjena seliséa so zelo redka in leze
dale narazen. Vasi niso sklenjeno zgrajene, navadno so hife tako narazen,
da sosed ne vidi k sosedu. Med seboj goje malo druzabnosti. Vsakdo je
zaklenjen vase, govori malo in rezko, vendar to ne pomenja, da bi bil brez
globljih ob&utkov in bi mu primanjkovala sréna toplina. Vse mu je njegov
dom, v katerem prebiva navadno pod skupno streho druZina in domada
Zivina. HiSo si je zgradil iz kamenja, marsikje jo je opremil z visokim raz-
glednim stolpom in obdal z debelim zidovjem, da je bolj varen pred napadi
roparjev.

Zaradi odrezanosti od sveta so se tu ohranili starodavni obi¢aji in Zivlje-
nje poteka tako, kot je pred sto in sto leti. Mnogokje verujejo, da prebivajo
bogovi v snezenih gorah. Zato leZe na robu lednikov samostani in boZja
pota, ki jih v velikih skupinah obiskujejo verniki od blizu in dale¢. V srednji
Aziji je obitaj, da obeSajo mrli¢e na drevje, dokler jih ne objedo ptice do
kosti. Nato kosti potope v reki, ali pa jih sesekajo in vriejo ptiem, da bi
odvrnili mas€evanje duhov od sebe. Drugod zopet uporabljajo &loveske kosti
za piscali, iz lobanj izdelujejo GaSe ali pa jih spravljajo v samostane, ker
jim pripisujejo posebno moé, ako so v oskrbi duhovnikov. Nikjer ne vpliva
vera tako silno na ljudi kot v Tibetu, tej visoki neizmerni planoti srednje
Azije. Tretjina moskih prebivalcev Zivi v samostanih. To so z visokim kame-
nitim zidom obdane stavbe, ki imajo mogoéno in debelo zidovje. Tu Zive v
temnih votlinah menihi, ki ne bodo veé& videli dnevne svetlobe. Kajti zaoblju-
bili so se, da ostavijo temo Sele kot mrli¢i. Tu bivajo sami, ne da bi $¢ mogli
kdaj spregovoriti s ¢lovekom besedo, sami so v bolezni do smrti. Vsak dan
jim potisnejo v malo odprtino skodelico hrane, ki jo izpraznijo ponoti, a ¢e
se je kdo ni dotaknil zaporedoma Sest dni, razbijejo vhod, da pokopljejo
mrli¢a.

PISMO OD SOCE

IVAN ALBREHT

Sestre ob Savi, So&a umira,

kakor k pogrebu Sumi mimo nas,
vsak dan bolj tiha, bolj in bolj nema,
prav kot v najtrsi zimi je Kras!

Da vam je videti brda, doline,
koder nekoé& je hodila pomlad:
Sence odporne samo so ostale,

z vsako hinavsko gre smrt izozad.

Vendar moé&nej$a od smrti in groze
vera je nasa, ki kri jo pojil

Vpijejo brda in brezna in skale,

da rod slovenski tukaj Zivil

Sestre ob Savi, Bog vas pozdravi!
Ko vam je dobro, posljite Se k nam
sonéne pomladi zeleno svobodo:
odprta jo sprejmeta hisa in hram!
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Mala stranska vrata so se odprla in divje rjovet je pridrvel bik
v areno. Ljudstvo je od navdusenja skoro pobesnelo. Kri¢anja ni bilo
konca, zdelo se je, da je Zival mirnejSa od ljudi, zakaj ustavila se je
bila sredi arene, nepremi¢no zrla v eno totko in tezko hropla.

Zunaj je zatrobil rog. Ljudje so se nehote ozrli proti izhodu. Tam .
so se nenadoma pojavili trije mavriski vojaki na konjih. Srednji je
bil Domingo. Potegnil je izpod obleke velik, bel list, vzravnal se je
na konju in dejal:

»V imenu njegove Svetlosti kneza don Pedra prosim, da poslu-
Sate slededi razglasl«

In z visokim, mo¢nim glasom je ¢&ital knezove besede.

Smrtna tiSina je zavladala v ogromnem cirkusu, Ljudje so napeto
poslusali; nié¢ drugega ni bilo ¢uti, kakor Sumenje pahlja¢ in hropenje
ot¢ividno od vroéine izmuCenega bika, ki je legel sredi arene na tla.

Ko je Domingo koncal, sta ostala dva vojaka spet zatrobila; nato
pa so vsi trije jezdeci okrenili konje in odjezdili.

Med ljudmi je zavrSalo kakor v panju. Nekateri so mrmrali in
se celo smejali, drugi zopet so pritrjevali, se dvigali s sedeZev in
zapuséali prizorisce.

Toda krvava igra v areni se je prifela. Med tistimi, ki so odhajali,
je bila tudi starejsa Zenska, nekoliko upognjena, s krivuljdastim,
slokim nosom in majhnimi, bode¢imi o¢mi.

Ko je glasnik Domingo ¢ital kneZevski razglas, je nepremicno
zrla vanj. Z odprtimi usti je posluSala besede, ki so prihajale iz
ust mavriSkega vojaka. Kar pozirala je te besede, oéi pa so ji pri tem
zarele v Cudnem ognju.

Dvignila se je torej s sedeza in se dokopala k izhodu.

Ko je bila na ulici, se je z lokavimi oémi oprezno ozrla na vse
strani; nato je zavila v ulico, ki je vodila naravnost proti kneZevski
paladi.

Ta Zenska je bila Lerida, lastnica taverne pri »Morski ribi« in
zaupnica Esmeralda, poglavarja morskih roparjev.

Pocasi je krevsala starka dalje, bojee se Je ozirala naokrog, ¢e
jo morda kdo ne opazuje.
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Toda ulica je bila kakor izumrla. Kdor je le mogel, se je zatekel
v senco pred silno vroéino.

Cisto neopazena je prispela Lerida do palade.

Pred visokimi obokanimi vrati jo je ustavila straza. Mogan vojak
jo je vprasal, kam namerava in ¢esa i¢e v paladi.

Leridi je upadel pogum, Ze se je hotela vrniti, ne da bi odgovorila
na vprasanje.

Toda pred o¢mi ji je zamigljalo samo suho zlato, blededi zlatniki
so ji cingljali na uSesa — v duhu je videla kneZevskega glasnika,
kako ob vhodu v areno &ita mam:
ljivi razglas kneza don Pedra — in
v silni pohlepnosti po vsem obljub-
ljenem bogastvu, ki ga bo delezen
reSitelj princa, so se ji zasvetile oéi
kakor bazilisku, zmaju podobni
Zivali.

S trepetajofim glasom je ods
govorila:

»Rada bi govorila z njegovo
Svetlostjo; gre namreC za reSitev
princa. . .«

Vojak je stopil korak mnazaj.
1 »Za re - 5i-tev princa? Pojdite

Z menojl«

Lerida je bila vsa zbegana; postalo ji je Zal, da se je vdala tako
neprijetnemu poslu; a kaj je hotela? Nazaj ni mogla, ni smela.

Pred vhodom v knezove sobane jo je sprejel paz Moreno.

Srce ji je mo&no bilo, ko je stala pred knezom. Ta jo je prijazno
nagovoril:

»Pravkar sem izvedel, da veste nekaj o mojem izginulem sinu,
princu don Fernandu? Govoritel«

Ko je Lerida zasliSala prijazen glas knezov, se je nekoliko po:
mirila. Nemirno ji je begal pogled semintja, s tresolim glasom je
pripovedovala, .

»Vasa Svetlost, v moji krémi sta se mudila prav onega dne, ko
so ugrabili ubogega naSega princa, dva morska roparja. Eden izmed
njih je bil sam poglavar Esmeraldo, dobro vem, da je bil, sem ga
spoznala. In tudi sliSala sem, kako sta se pogovarjala o nekem princu
in kovala naérte. Jaz seveda nisem vedela takrat, da gre za sina Vase
Svetlosti. Priblizala sem se &isto k njima, da bi ¢ula vsako besedo.
Tedaj pa me je zgrabil Esmeraldo za roko in zavpil:

,Ti prisluskujes?! Ce naju izda$, potem gorje ti! Ubijem tel‘«

Lerida je prenehala, kakor da bi se zgrozila ob spominu na te
besede.
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»In to je vse, kar ve$?« je dejal knez, ki je napeto sledil njenemu
pripovedovanju.

»Ne, Svetlost, e ni vse! Ko sta roparja videla, da sem se ustra-
sila njune groZnje, sta postala predrznejSa. Dejala sta, da prideta,
Ge se jima naért posreéi, ¢ez nekaj dni spet v mojo krémo. In ko sem
popoldne tistega dne stala na pragu svoje hiSe, odkoder se vidi na
morje, sem bila pri¢a Zalostnega prizora, ko sta prav ona dva moja
gosta zgrabila ob obali nekega decka, ga polozila v foln in kar se da
hitro odrinila od obale.«

»In misli§, da naj bi bil oni defek moj sin?«

»Gotovo, Vasa Svetlost! Ko sem poslusala razglas o ugrabljenem
princu, o bogatem plaéilu, ki ¢aka njegovega resitelja, sem se takoj
spomnila na dogodek ob morju in sem prisla povedat Vasi Svetlosti . .

Zvita Lerida pa ni prisla na svoj raéun. Njen pohlep po denarju
je bil tako velik, da se ni znala krotiti v besedah.

Knez je takoj spoznal, da starka najbrZ ne govori Ciste resnice
in ji je samo do bogastva, ki ¢aka reSitelja princa. Zato ji ni mnogo
zaupal.

»Dobro, e ukrenem vse potrebno. Idite zdajl«

Lerida se je globoko priklonila in oddrsala iz dvorane.

Se tisti veder so Stirje mavriski vojaki po knezovem nalogu za-
sedli taverno pri »Morski ribic.

Lerida jim je pokazala podzemeljsko klet, kjer so se nastanili.

(Dalje prihodnjic.)

SRCA NASA

E. GANGL
Srea nasa mlada in veseta, Domu v ¢ast in njemu v trajno sreco
od ljubezni vroce plamené, naj telo se jaci, jaci um;
ki se nam za dragi dom je wnela, duso, po kreposti hrepeneco,
lepse zanj gori od dne do dne. naj krasi znacajnost in pogum:
Nase misli, zelje, nase delo Dvigaj se ponosno vedra glava,
in mladosti wolja, mo¢ in rast, strup mehkuznosti do nas ne sme,
wse Zivljenje radostno in smelo pot Zivljenja je le ona prava,
domu bodi darovano v cast! ki v daljavo z borbo k vzorom gre!
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PRVE TROBENTICE

MANICA KOMANOVA

Na spomlad je 3lo tisti &as, ko smo hodili otroci po travnikih tam za
vasjo. Po sentnih straneh se je sneg $e trdovratno drzal tal, toda po sonénih
parobkih so se pa Ze prikazovale zelene lise kopne zemlje. Proti tem lisam
smo se spustili kakor gladne ovee. Tam smo iskali in dobesedno viekli iz
zemlje prve trobentice, znanilke lepsih dni.

Proti veeru smo pri§li domov vsi premraZeni in ladni. Pa kaj to, tro-
bentice smo pa le imeli.

Rekord v nabifinju trobentic in drugih cvetic je vedno imel Mehnetoy
Damjan. Bil je urnih pet, tekel je kakor zajec in tako je vselej le on populil
najlepSe cvetlice in si napravil najveéji Sopek. No, mi drugi mu tega nismo
zavidali.

Toda tisto leto Damijan ni bil ved tak korenjak kakor prejdnje Case. Lica
so mu upadla in &ez ves obraz se mu je potegnila neka pepelnato siva barva.
Jel je epbokaﬂjevati. Hodil je podasi in vetkrat potozil, da ga zbada notri nekje
pod rebri.

Skrbna mamica mu je kuhala daj iz vseh mogolih zdravilnih roz, toda
Damjan je vkljub temu, prav kakor uvela roZica, pesal in peSal. Sredi zime
pa je oblezal in tedaj je Slo z njim urno navzdol.

Rad nas je imel 8¢ vedno in mi njega. Vsak dan smo ga obiskovali in
mu kratili as. Da ozdravi, je bil zatrdno prepri¢an.

»Ali veste,« nam je rekel nekoé, »kako je bilo spomladi, ko smo nabirali
prve trobentice? Najve¢ sem jih imel jazl«

»Vemo, vemo,« smo mu pritrjevali. »In ko pride spomlad, bo§ imel spet
ti, ljubi Damjan, najveéji in najlepdi Sopek!«

Bolniku so 3le ustnice na smeh:

»Morda res. No, do takrat bom pa Ze ozdravil.«

Pa ni ozdravil veé. V noéi prvega marca se je njegova duSica preselila
v lepsi svet.

Tisto jutro smo otroci stali v grudi pred Mehnetovo hiSo in solznih oéi
opazovali, kako sosedje nosijo vkup roZe, da z njimi olepSajo mrtvaski oder.
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Kar naenkrat smo se domislili ter se spogledali. Brez besed smo se razbe-
zali po traynikih in hiteli nabirat trobentice. :

Kmalu potem je stalo ob obeh straneh Damjanove krstice polno kozarcey
s trobenticami, ki so tvorile dve lepi, sonéno rumeni &rti, med katerima je
spal veéno spanje na$ dragi Damjan.

»Bog ve,« je dejal skrivnostno Anzkov Mihec, »ali Damjan zdaj kaj vidi
in kaj ve, koliko trobentic smo mu prinesli...?« -

»Saj res —« smo zaSepetali vsi, »Bog ve, Bog ve...?«

ZA SPRETNE ROKE

GRELEC ZA JAJCE IN CAJNA PUNCKA

Ni vedno lahko izhrati darilce za mamico! Napraviti ga moramo sami, kar ima
mnogo vedjo vrednost, biti mora pa tudi poceni in poleg tega praktino in &edno.

Grelec za kuhano jajee (slika 1), zelo praktidna potrebifina v gospodinjstvu, ki
pride vedno prav, je napravljen iz treh delov blaga, klobudevine ali flanele, ki jih
sedijemo z robi skupaj enega k drugemu. Posamezne kose grelca lahko, preden jih
sedijemo, tudi obfijemo; &e hofemo n. pr. podariti mamici Sest grelcev, so lahko vsi
iz enakega blaga, toda vsak naj bo obgit z nitjo ali volno drugaéne barve. Vzorec
(kroj) napravimo najprej iz papirja in ga toliko asa posku¥amo na jajeu v jajénem
kozareu, da se mu dobro prilega, Slika 1a nam predofuje nas grelec od strani, slika
1b pa od zgoraj. Konéno mu na vrhu 3e prifijemo kratek cof, ki sluzi za rodaj.

Telo Eajne pundke (slika 2) (glava, trup in obe roki) je izrezljano in sestavljemo
(slika 2a, 2b in 2c¢). QObraz, lase in odi poslikamo z barvicami in prav nalahko
prevleéemo s svetlim firneZem ali lakom, da se sveti. Nato telo dovoljno naga&imo
in oblefemo krilo, ki je ravno tako, kakor grelec za jajce, sefito iz ve& kosov blaga,
ki pa morajo odgovarjati velikosti posode za &aj. Krilo podloZimo od znmotraj s
pralno svilo, Samo ob sebi razumljivo je, da smemo obledi puniko v kakrinokoli
noso; toda najbolje se ji prilega 3iroka kmetka noSa (narodna noda).
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Mama tarna in vzdihuje,

se ez o¢ka pritozuje:

wJed nobena ni mu v &islih,
samo ribe 50 mu v mislih.

Ves dopoldan sem letala
in po trgu jih iskala,
ali kot bi se zakleli,

vse so mi pred nosom vzeli.

Mirno v kuhinji sedita,
in na ogenj popazita!
Jaz grem prosit teto Jero,
&e odstopi mi katero.”

““ Z ,,
wé..%mum'nn
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Hlaéek, Biba kar moléita,
strasno milo se drZita.
Mama se obema smili,
ker je res v veliki sili.

V Hlaéku misel modra vstane,
da na naglo kvisku plane:
»Cuj me, &uj me, sestra Biba,
kje bi se dobila riba.

Oc¢ka zdaj sedi v kavarni...
Tam v akvariju v pisarni
zlate ribe se lovijo,

za drobtinami podijo.



Ribi¢ jaz, ti kuharica,
meni trnek, tebi Zlica,
to se ocka zveseli,

ko na mizo rib dobi!*

Hlacek trnek si napravi,
se nad ribice odpravi.
Biba jajca tri ubije

in drobtine s tem oblije.

Ali ribice skakljajo

in po vodi se igrajo,
se ne zmenijo za vabo,
trnek ni za tako rabo.

Na dvoriséu Pazi laja:
otka z mamico prihaja,
mama vsa Zari od srede,
pikéaste postrvi viece.

Komaj pa pred duri pride,
huda slutnja jo obide,
naglo v kuhinjo zleti,

od ¢udesa ostrmi:

Biba mo3ko se drzi,
kroznik rib jima moli:
»Nate, to so fine ribe,
kuhinjska umetnost Bibe!"

227 "
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Hlaéek v drugo gre na preZo:
mamina ten&ica v mrezo
krasno da se spremeniti,
zdaj lahko je ribi¢ biti.

Biba v ponev vlije olje,
ker takole cvre se bolje,
v mrvah ribice svalka,
potlej jih v ponev da.

V kuhinji se vse kadi,
nekaj se mo&no smodi,
ockova je to vecerja,
kdo naj ju za to ozmerja.
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»ALI SI KA] JEZEN?“...

LOJZE ZUPANC
(Belokranjska pripovedka)

V lepi, visoki hisi je stanoval bogat kmet. Okoli hi¥e so bila obse?na gospodarska
poslopja. Njegovi hlevi so bili polni goved, njegovi svinjaki prepolni pujskov.

Bogati kmet je bil zelo rejen, Tudi njegova Zena je bila rejena. Zivina, ki sta jo
imela, pa ni bila rejena. Tudi pujski niso bili nikakrini pujski; bili so suhi in preteg:
njeni. — — —

Bogati kmet je bil zelo hudoben. Zato ni hotel nihde sluZiti pri njem, Potlej
seveda ni bilo ni¢ Eudnega, & so bili njegovi pujski slabo rejeni, Pa tudi za njegovo
Zeno je veljal pregovor: »Debela gospodinja — suhi pujski . . .«

Zvedeli so trije bratje, da je bogati kmet brez hlapca. Bili so revni in brez dela.
Zatorej je odiel najstarejdi k bogatincu ter se mu ponudil v sluzbo, Z velikim vesc-
ljem ga je sprejel bogati kmet in mu dejal: »Pri meni ti ne bo sile. Ampak paziti
bo# moral, da mi bo§ v delu ugodil, da bos storil vse po moji vieé&i. Ce pa bo3 napravil
kaj neveljavega, kar me bo ujezilo, ti bom dal sto zlatnikov. Ampak glej, &e ti bom
jaz takdno zagodel, da te bo ujezilo, se pravi, da bos postal jezen — e tisto uro bo3
moral iz sluZbel«

Drugo jutro je bogati kmet poslal svojega hlapea v lozo. Narogil mu je: »Ojarmi
vole in pojdi v lozo po drva. Ko bof nalozil poln voz, se lahko vrnes domov. Preje pa
ti ni treba hoditi pred moje ofi! Na, s seboj vzemi tole vrego! Ali gorje ti, &e jo boj
odvezal! Da mi prineses nazaj takino, kakrino sem ti izro&ill Si razumel?« —

»Sem!« je pritrdil hlapec in odiel.

Kmetova loza je bila dale€. Cel dan je hlapec sekal drva in jih nalagal na voz
Komaj je storil do nodi, Bil je silno lafen, a vrefe se ni upal odvezati — bal se je
gospodarjeve groznje, Ves zbit, utrujen in sestradan se je pozno zveder vrnil na dom
bogatega kmeta.

»Si napravil, kar sem ti narodil?« ga je vprafal kmet,

»Sem,« je zagodrnjal. »Tezko sem delal.«

»Ali si kaj jezen?« ga je vprasal kmet.

»Kako ne bi bil jezen« se je razburil hlapee, »ko me pa poéljete v lozo, s seboj
mi pa ne daste nig jelal«

»No, ker si jezen, te jutri ne potrebujem ve&. Lahko gres! Tako sva se dogovos
rilal« se je kmet zadrl nanj in ga napodil v nog.

Ves sestradan je prifel k bratoma in jima povedal, kako neusmiljen je bogati
kmet, — — —

Drugo jutro je k bogatemu kmetu odSel mlajsi brat ter se mu ponudil v sluzbo.
Kmet ga je radevolje sprejel in Se je dejal: »Lahko sluZi§ pri meni. Zahtevam pa, da
me bo§ ubogal in storil vse, kar ti bom narodil. Ce te bom pa ujezil, bo moral zapu-
stiti mojo hiSo. Ce bo§ pa ti mene ujezil, ti bom dal sto zlatnikov! Velja?«

»Veljale je udaril drugi brat v kmetovo tolsto desnico,

Drugo jutro je bogati kmet poslal svojega hlapca v mlin. Naroéil mu_je: »Ojarmi
vole in zapelji Zito v mlin, Kadar bo mlinar zmlel Zito v moko, se vrni domov. Pa da
mi ne pride§ preje pred oéi! § seboj vzemi tole vreSo! Ali gorje ti, &e jo bo§ odvezal!
Da mi prinesed nazaj takino, kakrino sem ti izro&il! Si razumel?«

»Sem,« je pritrdil hlapec in odsel.

Mlin je bil zelo daleg. Cel dan je moral hlapec &akati, preden je mlinar zmlel
#ito. Lakota ga je vedno huje imela, a vrede se ni upal odvezati, Bal se je gospo-
darjeve groznje. Pod veder se je truden in sestradan vrnil na dom bogatega kmeta.

»5i pripeljal moko?« ga je vpraSal kmet.

»Sem!l« je odgovoril. »Dolgo sem moral Sakati, preden je mlinar zmlel vse Zito.«
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»Ali si kaj jezenP« ga je vprasal kmet.

»Kako ne bi bil jezen,« se je razburil hlapee, »ko me pa posljete v mlin, s seboj
mi pa ne daste ni¢ jelal«

»Ker si jezen, te jutri ne potrebujem ved. Lahko gre! Tako sva se pogodilal« se
je kmet zadrl nanj in ga napodil v noé,

Utrujen in laden se je vrnil k bratoma in jima povedal, kakfen trdosrénez je
bogati kmet. — — —

Tretje jutro je k bogatemu kmetu odsel najmlajsi brat ter se mu ponudil v sluzbo.
Bogati kmet ga je vesel sprejel in Se mu je dejal: »Delati bo§ moral pri meni in
ubogati. Gorje ti, ¢ te bom ujezil! 3e
tisto uro bos moral iz moje hife! Ce si ti
bo pa posreéilo, da bo# ujezil ti mene, ti
bom dal sto zlatnikov. Si zadovoljen s
takimi pogoji?«

»Sem« je dejal najmlaj§i brat.

Drugo jutro je bogati kmet naroéil svo-
jemu hlapcu: »Naprezi konje in pojdi z
njimi na moj travanik. Travo pokosi, posusi
jo in seno pripelji domov, Do vedera bo3
imel dovolj dela, S seboj vzemi tole vredo.
Ali gorje ti, & jo bo§ odvezall Da mi pri=
nese§ zveder takino nazaj, kakrino sem ti
izrogil! 8i razumel.« '

»Pa Se kakol« je pritrdil hlapec in
odgel.

Kmetoy travnik je bil v goriéul — das
le&, daled... Ali hlapec je bil priden in
delaven, do poldneva je Ze pokosil trav:
nik. Potlej je sel in odvezal kmetovo vrego.
V vreéi je bil kos prekajenega mesa in hleb kruha, Ker je bil moéno laZen, je oboje
pospravil, preden bi odmolil tri ofenase. Popoldne pa je pridel suditi seno. Preden je
zalo sonce, je bilo suho. Nalozil ga je na voz in obrnil proti domu.

Sregal je cigane, Vprasali so ga: »Proda¥ konje in senof«

»Prodam!« se je zasmejal najmlajsi brat.

»Koliko cenid?«

»Deset zlatnikov!«

Dobil jih je. Cigani pa so odsli s konji in senom,

Praznih rok se je vrnil domov.

»Sem Ze doma. Ali nisem priden?« se je javil gospodarju.

»Pa si tudi vse storil?« ga je vprasal kmet,

»Oja, sem, sem. Tisto pa, tistol«

»Kje so pa moji konji in senoP« ga je vpraSal gospodar.

»Oboje sem prodall« se je znreiul hlapec

»A tako...P« se je gosp v

»Ali ste kaj jezni?« je vprasal hhpec bogatega kmeta,

»Niél« je odgovoril gospodar in mu pokazal hrbet.

»Jaz tudi mislim, da nid« se je prekanjeni hlapec muzal za njim. In odgel je spat
v pojato,

Bogatemu kmetu pa je bilo hudo Zal za izgubljena konja, Ali zapoditi hlapca ni
mogel preje, dokler ga lesta ne bo ujezil...

Drugi dan je gospodar poslal hlapca ovce past. Hlapec je odsel v goro in pasel
ovee, Pod veler je &redo gonil domov, Pot je vodila mimo prepada. Po nesredi so tri
ovee padle v prepad.
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Pastir pa se je kar vrnil domov. Na dvoru je sreal gospodarja in ga pozdravil:
»Dober veler. Sma #e doma, Pa tri ovee manjkajo. V prepad so padle.x

»A takoP« se je ustradil gospodar.

»Ali ste kaj jezniP« je vprasal pastir.

»Kako ne bi bil,« se je zagovoril bogati kmet, »&e si pa za samo Skodo pri hiil«

»A tako? Jezni ste? Potlej pa kar brZ sto zlatnikov sem,« je pastir pomolil izteg:
njeno dian pred nos bogatega kmeta,

Kaj je hotel gospodar? Moral je sedi v moinjo in odsteti sto zlatov.

»Ali si kaj jezenP« je vpra¥al pastirja, ko mu je oditel stoti zlatnik,

»Sem! Zato pa lahko tudi kar grem! Ali se mar nisva tako pogodila?« je pastir
zavpil in izginil. — — —

Vesel in bogat se je vrnil k bratoma, Za zlatnike je kupil lepo hiSico in tri dolge
njive. Vsi trije bratje so ziveli v tej hifici in jedli, kar so jim rodile tri dolge njive.
Ni&esar jim ni manjkalol — — —

150 LET LETALSTVA

Leto 1933. nam prinaSa dva pomembna jubileja v zgodovini tehnike.
150 let je minilo, odkar so napravili prvi uspesni polet z balonom, pred
30. leti, pa so iznasli prvo motorno letalo. '

V prejdnjih Sasih so se mnogo trudili, da bi pogruntali umetnost pti¢jega
leta; zadovoljili so se le s starimi pravljicami o letedih ljudeh, o Tkaru, ki je
hotel leteti na sonce, in 0 bogovih s perutastimi gevlji (Hermes = bog trgo-
vine in prometa). Znameniti slikar Leonardo da Vinci (1452—1519) je izumil
v 16. stoletju netopirjeve peruti, s katerimi pa ni poskusal nikoli letati. Tudi
Francozi, Nemci in AngleZzi so mnogo poskuSali v tej panogi tehnike do
19. stoletja, toda nih&e ni uspel. .

Sele 1. 1783. sta imela precejSen uspeh s svojim balonom, ki je bil napol-
njen z vrodim zrakom, brata Mongolfier. V njem so napravili prvi poskusni
polet, ki je trajal le 10 minut, slededi pasazirji: petelin, raca in oveca. Se
istega leta so se dvignili ljudje z »Mongolfierovo zraéno ladjo« 1000 metrov
visoko in so preleteli za tiste fase precejdno razdaljo 140 km,

Prvi uspesen polet s krili se je posretil nemskemu inZenjerju Otonu
Lilienthalu 1. 1896. z jadralnim letalom, ki je $e danes vzor za vsa sedanja
jadralna letala brez motorja.

Danes, ko je poteklo od prvih podetkov letalstva 150 let, pa plovejo po
zraku zratni velikani iz aluminija, polnjeni z megorljivim plinom helijem,
baloni se dvigajo do stratosfere (ozradje brez zratnih struj, kjer vlada mraz
do 60° C), velikanska letala prenalajo potnike in na stotine kilogramov tezke
tovore v daljne deZele, bojna letala v obliki goloba pa kroZijo po zraku in
S0 nevarno oroZje za nasprotnika v primeru vojne. Danes imamo Ze aero-
plane, ki se dvignejo navpiéno v zrak in lahko na isti nadin tudi pristanejo;
na zadnji pariski letalski razstavi smo videli celo udoben aeroplanéek za eno
osebo, ki se da zloZiti. Mogo&e ni niti tako daleé tisti &as, ko bo imel vsak
Elovek par perutnic na hrbtu in v Zepu majhen motor, da se bo lahko kosal
s pticami.

V zapu§gini slikarja Leonarda da Vincija so nasli tudi risbe z nadrti
prvega padala, Prva taka naprava v obliki velikanskega deZnika, ki se je
dala dokaj uspeSno uporabljati, je stara tudi 150 let. Danes pa imamo Ze
padala, ki so pritrjena pod sedeZem v letalu, da potnike v primeru nevarnosti
kar s sedeZem vred varno pripeljejo na zemljo.
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»Zakaj bi pa rada pro¢, ali vama ni prijetno tu?«

Smrkaje je odgovarjal Tonek: »O, je Ze lepo, zunaj bi pa pos
birala kostanj.«

»Samo radi tega?«

»QO nex« je popravil Bine, »midva bi Sla zaradi sveta.«

»Torej svet bi rada videla.«

Vneto sta pokimala. Prednica se je zresnila.

»Ali vesta, kaj je svet?«

»8e ne, ravno zato.«

»Torej, v boZjem imenu! Naj bo, posludajta! Jutri vaju nekdo
obidée, morda se bo dalo kaj ukreniti radi vajinega ,sveta’. Le pojdita
sedajl«

Ko sta odsla, je stopila k oknu in ju opazovala, kako sta zamis:
lieno krenila zopet v smreke. Potem je pokleknila k razpelu in se za-
topila v molitev. Prosila je boga blagoslova za dva radovedna ne:
ugnanca, Pri tem so se prednici misli zgubile na pota, ki jih je kot
srecna deklica hodila v davnih mladih letih. Poznala je trnjevo pot
zivljenja, ki je ¢akala njena varovanca.

»Bog, Cuvaj ju, da ne zabredeta na poti, ki si jima jo v svoji
previdnosti namenill« so Sepetale njene ustnice...

Bine je vso no¢ tako nemirno spal, da ga je morala sestra ¢uva:
rica vedno iznova pogrinjati z odejo, ki jo je razbrecal. Tudi Tonek je
hitro zaspal in sanjal. Najprej se mu je zazdelo, da je krokodil, da
kobaca po Nilu v druzbi sto in sto oklopnjakov. Tedaj je pritekel na
breg s pusko v roki Bine in pomeril nanj. Zakri¢al mu je: Nikar, saj
sem jaz — Tonek. Oni je pa ustrelil, krogla se je v zraku vedala in
narasla v ogromno Zogo. Sedaj ni bil ve¢ krokodil, pograbil je Zogo
in se zacel Zogati. Tedaj pa, o joj! se je Zoga spremenila v stradno
glavo, ki je po majhnih nogah tekala za njim. Ljudje so kri¢ali: Cincin
gre, bezimo, vse bo pobill — Ze ga je zgrabil za nogo. V smrtnem
strahu je Tonek sunil in se zbudil. Desni palec na nogi ga je bolel v
¢lenkih, ker je bil zaradi hudih sanj tre3¢il z njim v Zelezno palico
na koncu postelje. Skozi siroka okna se je Ze kradla v spalnico motna
jutrnja svetloba. Po ulicah je brila mrzla jesenska sapa, obetal se
je ¢meren jesenski dan. Tonek je vedno ob takih prilikah skril glavo
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pod odejo in skuSal zasanjati, a danes ni bilo mogoce. Preved mu je
rojilo po glavi. Odloéiti se je imelo nekaj vaznega, Del si je roki pod
glavo, se zazrl v strop in sanjal o bodo¢nosti. Med tem je pa le vnovié
zaspal, da sam ni vedel kdaj. Zdrznil se je Sele, ko ga je Cuvarica
stresla.

»Kajpak, Tonek mora biti vedno zadnji. Hitrol« Dopoldanske
ure so se vlekle v neskonénost. Otroci so se podili in kri¢ali po dvo-
riséu. Proti poldnevu so nenadoma utihnili. Pri ograji se je ustavil
bleste¢ rumen avto. Izstopil je starejsi gospod sivih brk in las ter ostro
rezanega obraza. Za njim je skoCil na cesto deéek. Iz poslopja je
pridrobela vratarica, spostljiivo pozdravila obisk in ga vodila v
poslopje. Sofer je za gospodom in detkom nesel dva velika v papir
zavita zavoja.

Otroci so v malih gru¢ah ugibali o najnovej$em dogodku. Najvetji
direndaj je bil tam, kjer sta se »masa« in Riko prepirala.

»T'o je minister za sirote«, je hotel vedeti debeluhar.

»Pa ni«, ga je drazil Riko.

»Kaj pa je?«

»Agent.«

»Nil« Debeluhar je stisnil pesti, ugovora ni trpel.

»Pa je.« Riko je dosegel svoj namen; petinitirideset kilogramov
Speha, mesa in kosti se je brez besede zagnalo za slokim izzivaem.
Gruéa se je brez glasovanja razdelila v ministrove in agentove pri-
staSe. Nastala je pravcata bitka, Bine in Tonek se je nista udeleZila.
Vesela slutnja ju je zasdegetala okolu srca, ko sta ugledala avto.
Vprasujole sta zrla na vrata.

»To je tisti obisk, kaj misli§, Tonek?« Pojavila se je sestra Teonila
in zaklicala:

»Tonek, Bine, semkaj pridital«

Bitka, ki se je bila z vsem ognjem prenesla k smrekam, je pri
tem klicu pojenjala. To priliko je izrabil debeluhar, potegnil nebra:
njenega Rika na tla, ter ga jel s pestjo po glavi prepridevati, da je
njegova misel prava, Riko mu je pa nastavil okovani evelj in mehki
decko je kresnil po zebljih ter zadutil nad tem tako veselje, da je
kri¢al kakor obseden. Na ta nadin je kondala kratkolasna bitka.

V &akalnici sta zvedela, da ju je obiskal Ivo, ki sta ga bila resila iz
ujetniStva. Nikakor se nista mogla znajti med kopico ljubeznivih
besed, s katerimi sta ju obsipala hvalezna ¢loveka. Ivo je privlekel iz
Zepa vretico pisanega sladkorja ter jima ga natresel v roke. Sele ta
je ogrel jezitka. Tonek je na skrit migljaj sestre Teonile stopil h
trgoveu.

»Gospod, veste, midva nimava nikakega zasluZenja in hvala lepa
za sladkor!«

»Je Ze prav, Ze prav, Ze vem. Kako bi pa bilo, &e bi vidva ne usla,
kaj? Vidita, tako je moralo priti, vidva sta bila namenjena, da me s
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svojim pogumom reSita tezke izgube.« Pri tem se je ljubede ozrl na
svojega sinka. »Kaj ne, Ivéek? Le pomeni se z njima.«

Vsi trije otroci so se kmalu znasli v prijateljskem razgovoru. Ivo
je pripovedoval strmeéima detkoma, kako ga je v brlogu Cincin silil,
da napie pismo, s katerim je hotel izsiliti od oCeta denar. Grozil mu
je, on pa ni hotel pisati in je krital, naj ga izpuste. Kako so ga resili
policaji, da je bil od strahu obolel in je moral delj ¢asa lezati,

Decka sta mu pripovedovala svoj doZivljaj, se ¢udila lepi obleki,
ki jo je nosil Ivo, in hotela vse zvedeti: kam da hodi v Solo, &e hodi
nabirat kostanj, kako je v avtu, ali imajo hiSo pa dosti blaga.

Strgar je poklical: »Tonek in Bine — povejta mi sedaj, Cesa si
najbolj Zelital«

Oba sta se neodlo¢no ozrla v prednico. »Govorita, otroka, ne
bojta sel«

»Sluzit bi $la rada in po kostanj.«

»Odek, naj grem z njima po kostanjl«

»Dobro, popoldne se popeljemo z avtom v mestno okolico in Ce
mi dovolite« — obrnil se je k prednici — »vzamem te tri kuitarcke
s seboj. Radi sluzbe je Ze poskrbljeno. Pripravita se ob tednu, pridem
po vaju. Cestita sestra prednica vama bo izrotila tudi novo obleko,
obutev in perilo. Pozneje se bo Ze dobilo 3e kaj, ¢e bosta pridna in
vredna.«

Po teh besedah sta se detka hitro morala posloviti. Z Ivom sta jo
udrla na dvoriiée, kjer so postali predmet sploSnega obfudovanja: Ivo
se je namre¢ bas tako znal mancati, kakor kdo izmed njih, sploh so
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opazali, da ni prav nikake razlike med njim in ostalimi. Se vecje nav:
dudenje se jih je lotilo, in kadar je nanesla prilika, so krepko udrihali
po njegovem hrbtu. Ker ni bilo nobenega zapika, je bil revéek skoro
vedno na dirki in srékani obrazek vrhu nesreénega hrbta se je kmalu
zatel kremziti. K sredi sta pri§la Strgar in prednica ter prepre&ila
nadaljnje prelivanje solz. Trgovec se je poslovil od obeh detkov, Ivo
je izzivalno pogledal svoje mucilce, nato pa prijazno in zadosti glasno
zaklical: »Tonek in Bine, kmalu po kosilu pridem z avtom po vaju.

Zdraval«
(Dalje prihodnjis.)

KAJ JE POVEDAL BOTER MATJAZ

OSKAR HUDALES
6. V azijskih Benetkah

Kadar pri nas sveti Matija led razbija, je navadno povodenj. BliZznja
reka prestopi bregove in v nekaj urah je vsa vas pod vodo. Na§ vrt visi proti
sredini in ko se ta kotanja napolni z vodo, imamo kar pri hisi li¢no jezerce.
Ob neki taki priliki sva s Frantkom pri$la na sreéno misel, da si narediva
splav. Kaj hitro je bil gotov. V drvarnici sva nasla nekaj kratkih desk in
jih na hitro roko zbila v »ladjico«. Ker obeh ni drZala, se je zdaj ta, zdaj
oni prepeljaval po »morju«. Da sva se pri tem vaznem opravilu tudi kolikor-
toliko zmodila in da naju je tudi zeblo, je razumljivo. A kaj sva se menila
za to! .
»To je pa zares videti kakor v Benetkah ali v Bangkokul« sva zatula
sem od plota. Boter Matjaz, obut v visoke 8kornje, jo je mahal k nasim v vas.

»Kako je videti?« sva vpraSala potem, ko sva pozdravila. (Mislim, da
nisva pozabila na to).

»Kakor v Benetkah,« je ponovil boter, »in v Bangkoku. Saj menda vesta,
kje je to.«

»Benetke Ze, toda. .. kako ste Ze rekliP«

»Bangkok. Ze vidim, da je to ena izmed slabih strani v vajinem zemlje-
pisju. V hiSo pojdita, da vama povem.«

PriSedsi v toplo sobo, smo poiskali atlas in boter je povedal to-le:

»Da so Benetke zgrajene na morju, to Ze vesta. Na podoben nagin se
nahaja na vodi tudi mnogo hi§ na veletoku Menam, ki tede skozi Bangkok,
glavno mesto drzave Siam v Aziji. Zato pravijo temu mestu tudi azijske
Benetke. Nekoé smo se z nafo ladjo mudili nekaj dni v Bangkoku, zato nisem
hotel zamuditi prilike, da bi si ogledal posebnosti tega mesta. Najel sem si
Soln z visoko zavihano krmo in spretni veslaé me je kmalu zapeljal med
nepopisni vrveZ, ki vlada na Menamu. Kar ‘osupnil sem.

Na obeh bregovih veletoka se dvigajo neSteti pozladeni stolpiti prav-
ljiénih palag, pod njimi v reki pa so zasidrane plavajoCe hiSice, veinoma
same prodajalnice. Zgrajene so v znadilnem siamskem slogu z ukrivljenimi
strehami. V njih imajo siamski in kitajski trgovci razloZeno svojo robo. Pred
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plavajodimi trgovinicami pa se gnete neSteto ¢olnov najrazliénejsih velikosti
in oblik. V njih sede Siamci, Kitajei in Malajci, kupujejo, prodajajo in mege-
tarijo. PoboZni uenci vozarijo svoje utitelje, dostojanstvene budisti¢ne du-
hovnike, obletene v dolga rumena oblagila. V gibkih &olnickih se gnetejo
med mnoZico vozil urni pismonoSe, drée od ene plavajode hiSe k drugi ter
razdajajo posto, ki leZi v vreti na Solnovem dnu. Najbolj glasni so kitajski
kuharski umetniki. V drobnih, orehovim lupinam podobnih Golnih, kuhajo
riz ter ga s petenimi ribami vred prodajajo svojim plavajodim sosedom. Ti
kuharji narede najved kupéij. Nih&e, ne kupec ne prodajalec, se ne more
odreéi njih diSedim dobrotam.

Po sredi velereke plavajo okorne kitajske dZonke. Velike ladje vozijo
ogromne tovore riza nove Zetve, a potasni vladilci se trudijo po reki navzdol
s splavi dragocenega tikovega lesa, ki je morda Ze ve¢ let na potu in je
slednji¢ v Bangkoku, kjer ga poZirajo ostra rezila na velikih zagah. V prista-
nid¢u ga naloZijo na jadrnice in odpravljajo
v daljne dezele. Tam leZe tudi oceanski ve-
likani, na njih jamborih plapolajo zastave
vseh velikih narodov. Vse to pisano Zivlje-
nje pa se koplje v vro¢ih Zarkih tropskega
sonca.

Ponoéi nudi diroki Menam $e bolj odar-
ljivo sliko, Cloveku se zdi, kakor bi Zivel v
pravljici. Po polnoti kar gomazi na obeh
bregovih srékanih ladjic, razsvetljenih z lam-
pijongki. Od dale¢ se vidi, kot bi se po reki
spreletavalo na stotine kresnitk v razliénih
barvah. V &olni¢kih sede ravno tako maj-
¢kena siamska dekleta in Zene ter prodajajo
sadje, sotivje, perutnino in jajca. Njih drob-
ni glasovi se meSajo med pritajeno pljuska-
nje veletokov. Mleéno beli mesec razlije
preko reke svoje Zarke, da je videti kakor
bi se valovi kodrali v samem srebru. Nekaj
mehkega in sanjavega se preliva skozi temo.
Ko pa se no¢ umakne na novo rojenemu dne-
vu, se na Menamu zopet rodi hrupno vrve-
nje tezkega boja za kruh.

Vsako leto enkrat se na veletoku vrdi sijajna procesija. Blizu Menamo-
vega ustja je otok, a na njem prekrasen tempelj, v katerem se zrcali vse
bogastvo te rodovitne zemlje. Tja se na ta praznik napoti siamski cesar v
bleséedem sijaju svojega bahatega bogastva, daruje bogovom in jim obljubi
zvestobo. Ze v zgodnjem jutru je videti dolgo vrsto bark, s petdesetimi
vesladi v vsaki. V lahkem taktu se zibljejo po reki navzdol. Sredi te svoje-
vrstne procesije se ziblje z zlatom okovana in s poSastnimi liki okragena ladja.
Na njeni sredini se dviga visok prestol, na njem pa sedi sam cesar. Nato mu
v nekoliko manj bogatih Colnih slede sorodniki, dostojanstveniki, vojaki in
ljudstvo. Vse ga spremlja v tempelj, kjer on daruje bogovom in se za-
obljubljac.

»Ze ve zakaj« sem si mislil po botrovem pripovedovanju. »Midva s
Pranékom ne bova ob najini luzi nikdar postala tako bogata, kakor je on ob
Menamu.«
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ZASTAVICE

ZA BRIHTNE GLAVICE

L

KRIZALJKA
T 15 [% [15 |16
2 77
K) ] 18
%
W N
5 |19 11 |23
2
7 21 |22
t

Vodoravno: 1. ptica (simbol telo:
vadn. zdruZenja), 2. dolina, 3. ribiska po-
treb$&ina, 4. moSko ime, 5. nemdka reka,
6. ludaj, 7. sobana, 8, jed, 9. asomer, 10.
zabaviste, 11. mosko ime, 12. napladilo.

Navpiéno: 1 slovanski kulturni
pokret, 2, italijanska reka, 3. Stevilo, 13.
predlog, 14. ¢as, veznik, 15. pivo, 16. mesto
v Jugoslaviii, 17. casostetie, 18. sportni
prostor, 19. Zivalski pridelek, 20. predlog,
21. egipéansko bozanstvo, 22. plosk. mera,
23. papiga.

5
ENOZLOZNICA.,
S konénim & bolnike zdravi,
z z znan pesnik je, z n ptig,
s t je zvest sluzabnik glavi,
z g pa praveati h....

3.
ZLOGOVNICA

Iz naslednjih 17 zlogov sestavi Sest
besed:

ban ~— bo — ca — ed — ka — ku —
na — ne — nik — no — ra — ri — ti¢ —
to — ur — vazd — vi.

Besede znatijo:

1. ptico, 2. ribnisko mosko ime, 3. po:
$kodbo, 4. mosko rojstno ime, 5. najvisjo
stavbo v Ljubljani, 6. mesto v Italiji.

Pridetne &rke, &itane navzdol, pomenijo
staroslovanskega boga veselja.

4.

STEVILENICA

5 6 3 mesto,

6 3 kamen,
K popotnik,

Zival,

stik dveh ploskev,
oblika pomoz. glagola,
veznik.

e R )
(=N - N N N
e -
OB =

5.
POSETNICI

IV. LISAT

Fonotes Fotheo

Povej poklic teh dveh Zena!

6.
ZASTAVICA V PODOBAH
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RESITEV UGANK IZ SESTE STEVILKE

1. Mali general, Vse za kralja in do-
movino.

2, Stevilnica. Kar, Anka, rana, Neva,
erar, vlak, Avar, lev. V prvi navpiéni vrsti:
Karneval.

3. Zlogovnica. Pepe,
Peca, cape, pepelnica.

4, Skrivalnice, Kumanudi, Sibenik, Zi:
vec.

5. Sestavljenka, Loﬁatcc,
Zivkovi¢, ivie, Mirna,
ruj, Radete. Pregovor:
noge.

6. Posetnici, Postni uradnik, Zeleznigar,

4, Zastavica v podobah. Vel je vreden
dober glas, nego srebrn pas.

pepel, penica,

Avstralija,
jdovatina, kengus
Laz ima kratke

Vseh sedem ugank so pravilno resili:
Tatjana in Rado Svajgerjeva, Milos
Babi¢, Darko Vovk, Milka Zagorjanova,
Vilko Zgone, Anica in Stanko Petriceva,
Bogdan Zamuda, Nada Ferjanéiteva, Slavs
ko Grmek, Karmen in Drago Berlan, Joze
Kandare in Rajko Znidari¢, vsi iz Ljub-
ljane; Poldka Pernueva in Zvonko Jas
nezié iz Bleda; Branko Ozvald iz Celjag
Bezo XKokotec iz Dobrepolj; BoZica Ro:
Seva iz Dola pri Hrastn?g ; Veljko Male:
3¢ iz Metlike; Ladislay Petrovéi¢ iz Most
?(ri Ljubljani; Bojan Salamun iz Ptuja;
arola Toplakova iz Vicave pri Ptuju;
Stojan Dradek iz Zaloga pri Ljubljani;
DuSan in Boris Dernoviek, Tugomer Ko-
sér, Bogdana in Samo Pelar in Ljuba Za-

loznikova, Maribor,

DROBNE ZANIMIVOSTI

Beseda »bokser« ima sledede 3tiri pomene: 1. znaéi ¢loveka, ki se bavi
s sportom boksanja, 2. bokser = ljudski naziv za neko vrsto orozja, ki ima
namen, da ojati udarec s pestjo, 3. pomeni ime, ki so ga dali Evropci kitajskim
upornikom, ki so ob koncu preteklega stoletja prideli krvavo borbo proti
tujcem na Kitajskem (znana »bokserska vojna« od 1. 1898. do 1900.), 4. neko
vrsto nemske doge, psa, ki ima rdedkasto-rumeno kratko dlako, kratka uSesa
in rep, ter ga zaradi izredne bistroumnosti uporabljajo kot policijskega psa.

-

—

'V Braziliji Zivi neke vrste kaéa z imenom »Goboiac, ki jo domagini upo-
rabljajo kot domago Zival. Kada spada v vrsto udavov, postane 4m dolga
in debela kakor &loveska roka; ni strupena, toda zelo krvoloéna napram
podganam in mi$im, od katerih tudi Zivi. Cez dan pogiva leno v temnih kotih
ali v kleti, ponoéi pa se plazi skoro nesli§no po hisi in lovi podgane in misi.

Bolivija je dobila svoje ime po generalu Simonu Bolivaru »Osvobodi-
teljue, ki je v zaetku prejSnjega stoletja izgnal Spanijole iz nekaterih drzav
JuZne Amerike, med njimi tudi iz danasnje Bolivije.

L

Stonoga ima 15 do 100 parov nog, toda 3tevilo parov nog pri stonogi je
vedno neto¢no. Torej ni potreba, da ima ta Zivalca toéno 100 nog (50 parov),
ima jih lahko tudi 98 (49 parov) ali pa 102 nogi (51 parov).

V Uzhorodu v Karpatski Rusiji imajo posebno Solo za ciganske otroke.
To je edina Sola te vrste v Evropi.
*

Glavno mesto Rumunije, Bukareito, je po ljudskem pripovedovanju
ustanovil neki pastir, ki se je imenoval Bukur.
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IZ MLADIH PERES PRISPEVKI »ZVONCKARIEV-
s

POZIMI

SneZinka za sneZinko pada
podasi na trudno zemljé,
Ptidice od glada

] lagne gledajo v nebo.

Zunaj piha hladen veter,
tla debeli sneg pokriva,

- 8 klanca v dol se smugka Peter,
a krojadek v sobi Ziva.

Vse je tiho, vse pogiva,
le kraguljéki: cin, cin, cin,
radostno njih glas odmeva
od gora in od strmin...

Amalija Juvanova.

*

NA GROBU NEZNANEGA
RUSKEGA VOJAKA

Bil je $e mrak, ko sva zapustila z
otetom Kranjsko goro in stopala po
kameniti poti proti goram, ki se str-
mo dvigajo v ozadju doline, Hotela sva
se povzpeti na Mojstrovko, na to div-
no gord, o kateri sem bila slisala 7e to-
liko lepega. Dokler je vodila pot po
dolini, sem &ula Zuborenje gorskega po-
toka, ki drvi po produ proti Savi. Bila
sva 7ze daled od vasi, ko se je pritelo
svitati in sem zagledala visoko nad sa-
bo bele vrhove gora, ki obkroZajo ozki
planinsko sotesko. ’

Onkraj potoka PiSence se vzpne
pot v strmino in se vije v velikih vi-
jugah proti Vrditu. To cesto so delali
med svetovno vojno ruski ujetniki, slu-
zila pa je Avstrijcem, da so lazje in
hitrej§e prevazali &ete na italijansko
fronto, ki je bila tik za Vr3iem. Po-
stajalo je vedno bolj svetlo. Toda na
Zalost so se prieli nad gorami_kopiditi
oblaki, Samo stra¥ne stene Skrlatice
so se svetile krvavo v jutranji zarji, a
vlse drugo je bilo zavito v umazane me-
gle.

Hodila sva Ze dobro uro, ko sva
zavila po peti navzgor tik ob stenah
ogromnega Prisanka, ki je v tem oko-
liSu najlepsa gora in je visoka 2559 m.
Cesta je prav lepo izpeljana, da &lovek
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niti ne Suti, da gre navzgor. Naenkrat
te pozdravi iz samote prijazna koca na
gozdu. Se dva ovinka — in &lovek &u-
doma zagleda sredi gorske divjine pre-
prosto kapelico, ki je na%ravljenn po-
polnoma v ruskem slogu. Vsa je lesena
in ima dva stolpita, katerih stene so
lepo in skoro umetniSko izdelane.

Pred kapelico je zanemarjen in
skoro neviden grob, na katerem stoji
siromaden, lesen kriZec, ki nosi napis:
»Nepoznan ruski vojake. Vsa okolica
je divia in skoro Zalostna, da je na-
ravnost podobna pokopalii¢u. Ustavila
sem se kraj tega groba in v srcu mi je
bilo tezko, ker sem se morala Spomi-
njati nesreénega Rusa, ki mora pocivati
v tej gorski samoti dale& od doma in
svojcev. A on ni sam, ki je pokopan
pod Vrditem, temved tod okrog potiva
na stotine Rusov, ki so jih ugonobili
plazovi, drveéi s strmih gora. Avstrij-
ci so pokopali te reveZe kot Zivino. Do-
matini pravijo, da je ViS¢ poln gro-
bov, katerih ne pozna nihle, §e manj
pa vedo, kdo je zakopan v tej zemlji.

Grob neznanega ruskega vojaka je
prav za pray spomenik vseh ruskih trpi-
nov, ki leze pod vriitko zemljo. A je
tudi spomenik krutosti nekdanje Av-
strije, ki ni poznala Eloveskih tuvstev
niti napram mrtvim, e so bili Slovani.
A ta grob je tudi spomenik nage slo-
venske brezbriZnosti; saj bi morali spo-
Stovati kraj, kjer spi toliko nedolZznih
slovanskih Zrtev, spoStovati %e zaradi
tega, ker so bile te Zrtve nasi pravi
bratje.

Za grob neznanega ruskega voiaka
bi se morala zavzeti nada javnost. Prav
posebno pa mi mladi ljudie, ki bi mo-
rali skrbeti za to Ze iz nacionalnih ozi-
rov, Se¢ bolj pa zaradi tega. da bi se
nam ne posmehovali tujei, ki prihajajo
v velikem Stevilu na ta kraj in se Cu-
dijo, kako moremo Slovenci zanemar-
jati tako lepo in veliko svetinjo.

Kakor da je nebo razumelo moje
7alostne misli, je pri€elo deZevati in
morala sva se z ofetom vrniti v dolino,
ne da bi dosegla Mojstrovko.

Jelica Vandotova.



KOTICEK

GOSPODA DOROPOLISKEGA

Cenjeni gospod Doropoljski!

Prvi¢é se oglasam v »Zvonikul« SliSala
sem, da zbirate mladinske spiske! Ce je
tako, pa kar zaénimo. Napisala Vam bom,
kaj se godi po nadi ljubi zemljici. Sedaj
nas je obiskala starka zima, Mnogo snega
je prinesla s sebhoj. Vse uganja sport v
nai vasici. Mlado in staro, vse hiti ven
na smuéanje. Kdor note lesti kakor polz.
ﬁu na »dilce«. SneZeni moz zadovoljno gle

a s hriba v dolino, kako se vozijo otroci.
Qstra burja se zaganja vanj in mu brije
okoli nosa, da se kar kislo drzi. Velika ve-
selja prinasa zima, Skoda, da nas bo kmalu
zapustila. Pridla bo pomlad. In ptitki bodo
zapeli, ki zdaj zmrzujejo in jim primanjs
kuje hrane. Zato pa jim nadrobimo drob-
tinic, da si bodo nasitili laéne ZelodZke.
Pogiljam Vam pesemco o zimi, Ali Vam
je kaj v3ed?

Prav lepo Vas pozdravljam.

Amalija Juvanova,
ucenka slov. razr. v Mozlju, srez Kocevije.

‘

Odgovor:

Draga Amalija!

Zdaj pa preéitaj Se sosednjo stran!
Ta se postavis, ka{?
Na svidenje kmalu!

Gospod Doropoljski.

Spostovani gospod Doropoljski!

S tem stopam kot mlad Citatelj prele:
pega lista »Zvontka« v vrsto onih starej:
Sih, ki so Vam Ze mnogokrat kaj napisali
za Va$ zanimivi kotiéek.

Ker sem iz Dobrepolj, bi bilo res kaj
&udno, &e se iz Dobrepolj ne bi nié pisalo
g. Doropoljskemu. Za danes samo to.
»Zvonéek« je mladinski list, ki v njem bra:
vee vedno najde toliko lepega in pouénega,
da je to 1000 X veé& vredno, kakor pa v
resnici stane posamezna Stevilka, t. j.
3 Din.

Zato, otroci, le junasko segajmo po
»Zvonlkue, ga marljivo &itajmo in se po
njem ravnajmo!

Zdravo!

Bozo Kokotec,
uéence L ¢ razr. osnov. Sole v Dobrepoljah.

Odgovor:

Ljubi BoZo!

Veseli me, da si tako zadovoljen z nas
Sim ljubim »Zvontkome. Le ostani mu
zvest prijatelj in Se veckrat se oglasi! Pehar
novic iz vadega kraja bi bil vsem mojim
koti¢karjem gotovo prav vset.

Zdravo!
Gospod Doropoljski.

-

Velecenjeni gospod Doropoljskil

Prvié se oglafam v Va§ kotitek. Pros
sim, sprejmite tudi moje pisemce. Zelo rada
Gitam list ZvonCeke, ki ga vsak mesec tezs
ko pri¢akujem. Otroci slovenskega razreda
po malem zbiramo denar in smo skupno
narodili »Zvondek«. Za Citanje se lepo vr:
stimo. List je last vseh. Tu pri nas je vse,
kar lazi, na smuckah in sankah, Imamo pre:
cej snega. Bliza se nam tudi pustni Cas.
To bo veselje, Zato napiSem pesemco o
nasem veselem pustu.

PUST.

Ti preSmentani, zabavni pust,

ti si nam res radodaren stric,

spomni se nadih sladkosnedih ust

in prinesi obilo krofov, flancatov in potic!

Prisréne pozdrave Vam posilja

Tilka Moharjeva,
uéenka slov. razr. v Mozlju, srez Ko€evie.

Odgovor:

Draga Tilka!

Upam, da se je tudi letodnji pust ravs
nal po Tyoji pesemci in da je mnogo slast-
nega nacvrl in napekel, zraven pa kaksno
budomusno rekel, potem pa stekel...

Sodclki Fani LavriCevi sporodi, prosim,
da pride prihodnji¢ na vrsto, soSolcu Vik:
torju Kotniku pa, da naj mi Se kaj drugega
poslje! Ravno tako tudi Angeli Vidarjevi.

Vaso gospodiéno uéiteljico in ves vad
razred prav lepo pozdravljam!

Gospod Doropoljski.



STRIC MATIC

Petdesetletnico rojstva je praznoval
minuli mesec v Beogradu g. Pavle Flers,
nadelnik proracunskega oddelka v prosvet:
nem ministrstvu, ki je izdal wve& zbirk
pravljic in je Cislan sotrudnik naSega
»Zvontkae,

Dne 1. februarja so po vsem kulturs
nem svetu praznovali 50 letnico smrti ves
likega nemskega skladatelja Richarda Wag:
nerja, ki je napisal velike opere: Parsifal,
Veéni mornar, Nibelungi, Tannhiuser itd.

Najveéje postno poslopje na svetu ima
amerisko mesto Chicnio. Palaca je dolga
240 m, 107 m je Siroka in 61 m visoka.
Gradili so jo 18 mesecev. V eni uri od:
pravijo na tej posti 1,200.000 pisem.

Dva bratea, 13letni Pavel in 14letni
Ladislav Kalman iz Budimpeste, sta pred
kratkim predlozila patent za novovrstno
dvosedezno jadralng letalo na pogon z
nogami kakor pri obitajnem kolesu. Letalo
bo moglo vzdrZati 3% ure poleta.

Letosnjo zimo je Foginﬂo v Nemgiji
200.000 rojey s Sest milijardami cebel.

Neki angleski sportnik je izumil Eoln,
ki se da obleGi kakor hlage, S Golnom se je
prav lahko voziti po jezerih ali rekah.

V Angliji se obSirno pripravljajo na
prosiavo 120letnice, odkar poznamo jeklo,
Angleski ucenjak Bessemer je bil namreé
prvi, kateremu je uspelo pretvoriti pri vie
soki temperaturi Zelezo v moéno jeklo,
brez katerega si danes sploh ne moremo
misliti mederne strojne tehnike, Bessemers
jevo jeklo je se danes najboljse na svecd
in v angleSkih tvornicah ga izdelujejo v
ogromnih koli¢inah.

30 letnico  smrti  komponista Hugo
Wolfa so praznovali dne 2. februarja v
Nem¢iji. Hugo Wolf, znan skladatelj sa-
mospevoy, je bil rojen v Slovenjgradeu.

.

V Franciji so pred kratkim preizkusiu
ogromno letalo, najveéje na svetu, ki let:
z brzino 320 km na uro. Posadka letais
steje Sest moZ. Poizkusi so se prav dobro
obnesli.

S KOSEM NOVIC

René Antoine Ferchault de Réaumar,
sloviti francoski fizik, se je rodu pred 250
leti, 28. februarja 1683, Njegova zaletnica
R stoji e danes na nasih toplomerih nad
skalo 80 stopinj.

.

Indijs ima 350 milijonov prebivalcev.
.

V ruske Sole bodo uvedli to pomlad
letanje kot uéni predmet. Vsaka §ora dobi
dve poskusni letali, ki bosta na razpolago
ufencem visjih razredov. Dvakrat na teden
se bo mladina urila v letanju pod vodstvom
letalnih strokovnjakov. Teéaji bodo ob-
vezni.
.

V londonskem parku sv. Jamesa ima
vsak dan pouk na prostem posebna Sola,
v kateri se otroci ufe tudi, kadar stoji
zivo srebro pod niglo.

.

Najvidja Zeleznica na svetu je 3e vedno
perujska Zeleznica, ki prekoradi gorovje
Ande v vidini 4775 m, ena stranskih vej dos
seze celo 5357 m, kar je 547 metrov vidje
kot najvisji evropski vrth Mont Blanc.

*

V velikih mestih imajo danes avtos
mate za pti¢jo krmo, kjer dobi vsak pris
jatelj Zivalc za majhen denar zrnje, da ga
natrosi stradajoéim pticam.
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